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FACOLTÀ DI SCIENZE POLITICHE, SOCIOLOGIA, COMUNICAZIONE 
Anno Accademico 2015-16 

 
 

1. Anno accademico di 
riferimento 

2015-2016 – I semestre 

2. Facoltà 
FACOLTA’ DI SCIENZE POLITICHE, SOCIOLOGIA, 
COMUNICAZIONE 

3. Titolo della disciplina  
 
 

  
 

In italiano: Lingua Spagnola I 
  
 

In inglese: Spanish Language I 
 
 

4. Settore scientifico 
disciplinare (nel caso 
intersettoriale indicare 
i due settori)  

L-LIN/07 

5. Nome e cognome del 
docente 

Laura Mariottini 

6. E-mail da pubblicare 
sull’ordine degli studi  

laura.mariottini@uniroma1.it 

 

7. Obiettivi formativi   
  

In italiano: 
- Conoscenza generale della lingua spagnola: fonetica, morfologia, sintassi, 

lessico e pragmatica. 
- Sviluppo delle quattro abilità di base: comprensione e produzione orale e scritta. 
- Raggiungimento di un livello di lingua B1 (QCER). 
 

In inglese:  
- Reaching a general knowledge of Spanish Language: phonetics, morphological, 

syntactical, lexical and pragmatics 
- Developing the 4 basic skills: oral and written comprehension and production 
- Reaching a B1 linguistic level (CEFR) 
 

8. Prerequisiti 
(eventuali) 

/ 

9. Contenuto del corso  
 

In italiano: 
 

1. Selezione di materiale video, audio e a stampa per esercitazioni 
2. La traduzione dallo spagnolo all’italiano. Teoria e pratica 
3.  Elementi di politica, storia e attualità della Spagna e dell’America Latina 
4. Partecipazione alle ulteriori iniziative didattiche e formative che si 

organizzeranno nel semestre di corso 
 

In inglese: 
 

1. A selection of video, audio and printed material for exercises 
2. Spanish-Italian Translation. Theory and Practice 
3. Some elements of Politics, History and Actuality of Spain and Latin America 
4. Participation at other educational and training initiatives organized during the 

class semester. 
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10. Propedeuticità 
(eventuali)  

/ 

11. Testi d’esame  per 
il programma                                                                                  

 

 M.V. Calvi (2013), ¡Enhorabuena!, Bologna: Zanichelli 
 
 M. Lefèvre (2015), La traduzione dallo spagnolo. Teoria e pratica, Roma: Carocci 
 
 

12. Descrizione della 
verifica di profitto 

(es. prova scritta, orale, 
scritto e orale) 

In italiano: 
1. Prova orale 
2. Prove in itinere 

 
In English: 

1. Oral examination 
2. Texts during the course 
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